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Forord Kl

Basta BERNINA kund
Hjéartliga gratulationer!

Genom att védlja BERNINA, har du fatt en symaskin, som i manga ar framat kommer att
ge dig stor sygladje. | mer &n 100 ar har min familj kunnat erbjuda sina kunder det allra
bésta. Det ar min personliga 6nskan, att fortsétta denna tradition och erbjuda schweizisk
precision kombinerad med hég teknologi och den bésta kundservicen.

BERNINA 330, 350 och 380 riktar sig i férsta hand till sémmerskor som syr tillfalligt och
lagger stort varde pa design och kvalité.

Dessa sydatorer &r dessutom ergonomiskt ratt utformade och darfor lattare att hantera,
sa att du, basta BERNINA kund, far &nnu mera sygléadje med ett perfekt resultat.

Njut av kreativ sémnad med BERNINA:
Informera dig om det stora utbudet av tillbehoér och 1at dig inspireras till nya sémnadspro-
jekt pa www.bernina.com.

Kontakta garna din auktoriserade BERNINA-aterforséljare for ytterligare tjénster och
serviceerbjudande.

H.P. Ueltschi

President

BERNINA International AG
CH-8266 Steckborn
www.bernina.com
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I Sikerhetsforeskrifter

SAKERHETSFORESKRIFTER

VIKTIG INFORMATION

Vid anvdndandet av elektriska maskiner maste
alltid medféljande sakerhetsinformation féljas,
inklusive nedanstaende:

Las igenom alla instruktioner innan du anvander
denna sydator.

Nar maskinen inte anvands, ska den vara
avstangd och kontakten urdragen.

/\ VAR FORSIKTIG!

For att undvika risken for elektriska stétar:
1. L&mna aldrig maskinen utan uppsikt, nar
kontakten &r isatt.
2. Dra alltid ur kontakten efter anvandning och
fére rengoring.
3. LED-ljus - titta aldrig rakt in i ljuset. Klass 1M
LED produkt.

/N VARNING!

For att undvika risken fér 6verhettning, eld,
elektriska stotar och personskada:

1. Anvand denna sydator endast fér dess
avsedda andamal enligt instruktionsboken.
Anvéand endast delar och tilloehér som
rekommenderas av tillverkaren.

2. Tillat inte att maskinen anvands som leksak.
Noggrann uppmérksamhet pakallas nar
sydatorn anvands av barn eller i narheten av
barn. Sydatorn far inte anvandas av
personer (inklusive barn) med kroppsliga,
sensoriska eller mentala
funktionsnedsattningar, eller som saknar
kunskap om maskinen utan en instruktor
som ansvarar fér personens sakerhet. For
sékerhets skull ska barnen alltid vara under
uppsikt vid maskinen.

3. Anvand aldrig maskinen om:

m sladd eller kontakt ar skadad,

= maskinen inte fungerar riktigt,

= maskinen tappats eller skadats,

= maskinen ustsatts fér vattenskada.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

Lamna in din sydator till auktoriserad
BERNINA aterférsaljare fér genomgang,
reparation eller mekanisk justering.

Anvand aldrig sydatorn med blockerade
luftéppningar. Hall ventilationséppningar och
fotpedal rena fran ansamling av damm, ludd
och tygrester.

Var forsiktig med fingrarna runt rérliga delar
pa maskinen.

Var sarskilt forsiktig kring nalen.

Se till att inga smadelar kommer in i nagon
av sydatorns éppningar.

Anvand inte maskinen utomhus.

Anvand inte sydatorn i narheten av sprayer
eller dar syrgas anvéands eller hanteras.
Drag inte i eller skjut pa arbetet under
sOmnaden. Det kan orsaka att nalen bdjs
och gar av.

Anvéand inte en bdjd nal.

Anvand alltid en BERNINA originalstygnplat.
Fel stygnplat kan orsaka nalbrott.

Nar man stédnger av maskinen skall alla
kontroller stéllas pa AV («0» lage), drag
sedan ut kontakten. Nar du drar ut kontakten
sa hall i sjalva kontakten, drag inte i sladden.
Alla kontroller skall st pa AV («0» lage) nar
man gér nagon justering t.ex. nar man trader
maskinen, byter nalen eller syfot osv.

Se alltid till att maskinen &r avstédngd och att
stickkontakten &r utdragen ur vaggkontakten
om du smorjer maskinen eller gér nagra
andra serviceatgarder som ndmns i denna
manual.

Denna sydator &r dubbelisolerad. Anvénd
endast originalreservdelar. Se instruktioner
fér dubbelisolerade produkter.
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SERVICE PA DUBBEL -
ISOLERADE PRODUKTER

| en dubbelisolerad produkt finns det tva
isoleringssystem istallet for jordning. Anordningar
for jordning finns inte pa en dubbelisolerad
produkt och far inte heller Iaggas till. Att géra
service pa en dubbelisolerad produkt kraver
extrem forsiktighet och kunskap om systemet och
far endast utféras av behérig servicepersonal.
Reservdelarna maste vara identiska med de
originala.

En dubbelisolerad produkt ar markt med texten
«DOUBLE INSULATION> eller «DOUBLE
INSULATED».

Symbolen O kan ocksa finnas markt pa
produkten.

ANSVARSTAGANDE

Ansvar kommer ej att tagas fér eventuella skador
som uppkommer som resultat av ett felaktigt
anvandande av sydatorn.

Denna symaskin &r endast avsedd for
hemmabruk.

Siakerhetsforeskrifter I

SPARA DESSA SAKER-
HETSFORESKRIFTER!

Den nyaste versionen av din
instruktionsbok hittar du under
www.bernina.com

Miljoskydd

BERNINA vérnar om miljén. Vi stravar
efter att sa langt som mojligt minska
skadlig paverkan pa var miljé6 genom en
sténdig foérbattring av de material vi
anvander och tillverkningsteknologin.

N&r produkten inte anvands langre, se till
att den omhandertas pa ett miljévanligt
satt enligt de féreskrifter som galler i ditt
land. Kasta inte bort produkten med
hushallsavfall. Om du ar oséker pa hur
du skall férfara, kontakta din BERNINA
aterforsaljare.

Om maskinen férvaras i ett kallt utrymme,
maste den tas in i ett varmt rum ca. en
timme innan den anvandes.
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Il Innehallsférteckning -Teckenférklaring

Tillbehor

Forberedelse

m  Oversikt sydator 8

m Forberedelse av smnad 10

Funktioner

m Funktionsknappar pa sydatorn 24

m  Oversikt Bildskarm 26

®  Minnet 27

Sommar

m  Nyttosémmar 30 m  Knapphal 36
m  Exempel 31 m  Nytto-/Kviltsém 43

Rengoring och skotsel
m  Sydator och Bildskérm 44
m  Smérjning 44

Atgérda fel

5-7

Sommar
Index
Ordforklaring
Balans Utjdmning av avvikelser i syresultatet
clr Radera instéllningar eller data A Observera!
LED Syljussystem Risk for skada!
FHS Fri-Hands-System = knéaspak
mem Memory = Langtidsminne f6r data
Trans Tvarforbindelse vid knapphal
Stolpe Tat sick-sack
Tygvikning  Vikt tygkant
Gripare Fangar 6glan av évertraden och bildar Tillaggsinformation!
med undertraden sjélva sémmen
* Ingar ej i leveransen av BERNINA 330
** Ingar ej i leveransen av BERNINA 350

*** Ingar ej i leveransen av BERNINA 380
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Standardtillbehor

© OO

©COoONOOOGBRWN=

Skydd for sydatorn
Tillbehorsskap */**
Tillbehérsfodral ***

Fotpedal

Néatsladd

Férlangningsbord *
Oversiktskarta med sémmar
FHS (Fri-Hands-System) */**

5 spolar (darav en i spolkapseln)
Nalpaket

Kantlinjal héger

Nivaplattor

Spréttare

Skruvmejsel réd
Vinkelskruvmejsel Torx

Borste

Olja

10 2 Skumplastdynor
11 3 Tradhallarskivor
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A Tillbehor

Syfotter - Snap-On (BERNINA 330/350/350 PE/380)

Nr.

Nr
Nr

Nr
Nr

Nr
Nr
Nr

Nr.
Nr.
Nr.

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

1 Sula fér matarstyrda sdmmar

.2 Overlock-sula (utom 350 PE)
. 3A Automatisk knapphalsfot

med sléde

.4 Blixtlas-sula
.5 Uppfallnings-sula fér osynlig

sdm

.8  Jeans-sula */**/(utom 350 PE)
.20 Oppen broderi-sula *
. 37 Patchwork-sula (endast 350 PE)

Syfot f6r matarstyrda sémmar
Overlockfot (utom 350 PE)
A Automatisk knapphalsfot
med slade
Blixtlasfot
Uppfallningsfot
Jeansfot **/(utom 350 PE)
Oppen broderifot
Patchworkfot (endast 350 PE)

wn =

WN oo
N o

® © :
3
4
5
® ® )
7
8
® @
Syfoétter - Standard (BERNINA 350/350 PE/380)
1
2
3
4
5
6
7
8
' '

Fler tillbehor hittar du under
www.bernina.com

Syfétter: kan variera fran land till land (Snap-On eller Standard).
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Tillbehér

Tillbehorsskap */**

Férvaring av tillbehéren
Standardtillbehdren ligger i en plastpase och kan férvaras som det visas pa
bilden.

Tillbehorsfodral ***

Standardtillbehér f6r modellerna B330/350 kan férvaras i fodralen. Knapphals-
foten 3A ska placeras inne i det sarskilda facket.
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I Forberedelse - Oversikt sydator

Framsida

Detaljerad bild
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Forberedelse - Oversikt sydator Elll

Griparlucka
Stygnplat
Urtag for extra tillbehor
LED-Syljus
Back-knapp
Start/Stopp-knapp
Tradtilldragarskyddet
Tradtilldragare
Spolspanning
10 Hastighetsreglering
11 Bildskarm
12 Nalstopp upp/ner
13 Monsterslutsknapp
14 Spegelvandsknapp */**
15 Stygnlangdsknapp
16 Nalpositionsknapp
17 Stygnbreddsknapp
@ 18 Spolanordning
19 Tradavskarare vid spolanordning
20 Minnesknapp "mem"
21 Alfabetsknappar
22 Soémvalsknappar
23 # knapp
24 clr-knapp
25 Fastsattning for férlangningsbord
(@7) 26 Urtag for knaspak (FHS) *
27 Tradspanningsratt
28 Bakre tradledare
29 Handtag
30 Tradhallare stdende
31 Tradhallare liggande
@ 32 Oljett
33 Handhjul
34 Balansjustering
35 Urtag foér pedalsladd
36 Matarurkoppling
37 Huvudstrombrytare
38 Kontakturtag
39 Nalpatradare
40 Tradledare
41 Nalfaste
42 Syfot
43 Tradavskarare vid griparéppning
44 Matare
45 Tradavskarare framtill (vanster)
46 Syfotsspak
47 Urtag for stoppring

OCONOOGHAWN=
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Forberedelse - Férbered sbmnad

Fotpedal

Reglera syhastigheten
®m genom att trycka mer eller mindre pa pedalen regleras syhastigheten

N

Férvara pedalsladden
m linda sladden runt spolen
m  satti kontakten i rafflan

Fore sbmnad
m rulla ut sladden

LED-Syljus

LED syljuset lyser upp arbetsomradet och det har mycket lang livslangd.

A Ett skadat syljus far endast bytas ut av en kvalificerad service-
tekniker.

Sydatorn skall lamnas in till en auktoriserad BERNINA aterfor-
séljare!

Forlangningsbord *
Forlangningsbordet 6kar sémnadsomradet.

Montera forlangningsbordet
m  hoj ndl och syfot
m  skjut bordet at héger rakt 6ver friarmen tills det snapper till

Tag bort férlangningsbordet
®m  hoj ndl och syfot
m tryck ner knappen och drag bordet at vanster
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Forberedelse - Forbered sémnad EEll

Fri-Hands-System (FHS) knaspak */**
Med FHS kan man héja och sénka syfoten.

Montering av Fri-Hands-System
m sattiden i avsett urtag; man skall kunna anvanda knaspaken i normal
arbetsstéllning

Knéaspaken héjer och sanker syfoten

m tryck pa kndspaken at hdger med knéet

m syfoten hdjs och mataren sdnks pa samma gang, tradspénningen ar lossad
®  mataren hojs s fort forsta stygnet sys

Q Din aterférséljare kan justera kndspaken om det behdvs.

Staende Spolhallare

m finns vid sidan bakom handhjulet

m  behdvs om man ska sy med flera tradar, t.ex. vid anvandning av tvillingnal
oSV.

m vrid trddhallaren uppat tills det klickar till

m om tradrullen &r stor, sétt forst pa4 skumplastdynan A for tillrackligt faste
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Forberedelse - Férbered sémnad

Spola undertrad

satt p4 maskinen

placera en tom spole pa spoltappen

placera tradrullen pa tradhallaren

satt dit en 1Amplig tradstiftsbricka - tradrullens diameter ska vara lika med
brickans storlek

tra trdden fran tradrullen i bakre tradledaren och linda den sedan medsols
(se pil) runt spolspénningen

® snurra traden runt spolen tva eller tre ganger och skar av tradresten med

tradavskararen

m tryck spolspaken mot spolen, spolningen startar automatiskt
m  spolningen upphér automatiskt nar spolen &r fullspolad

Tradavskéraren
m ta bort spolen och fér in traden i jacket av tradavskararen och skéar av

traden

Spola under sémnad

m trd traden av den stdende tradledaren genom 6éljetten och och linda den

sedan medsols (se pil) runt spolspanningen

2 _D m nésta steg fér spolningen félj instruktion ovan

Sétt i spolen med trddénden at hdger. (Traden &r uppspolad medsols)

For traden till jacket
Drag traden medsols till jacket.

Dra traden under fjadern

Drag traden at vanster ner i jacket och under fjadern tills traden ligger i den
T-formade &ppningen pa fjadern. Nar man drar i traden skall den snurra
medsols.
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Forberedelse - Forbered sémnad EEH

Spolkapsel

Ta bort spolkapseln

m  hoj nalen

stdng av maskinen «0»
Oppna griparluckan

ta tag i spolklaffen

tag ur spolkapseln

Sétt in spolkapseln i griparen

m  halli spolklaffen

m  f6r in spolkapseln med «fingret» uppat i griparen

m  for in kapseln tills den hakar i och slapp spolklaffen

Undertraden behdver inte tas upp, eftersom tradanden racker till for
férsta stygnet.

Undertradskniv

m  satt in spolkapseln

m |agg traden Over kniven A och skar av den
m  stang griparluckan
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Forberedelse - Férbered sémnad

Nalpatradare

HEEE =

HEE®

Tryck ner spaken

héj nélen

sénk syfoten

led traden vénster bakat

tryck ner spaken A och led samtidigt traden runt om kroken B at hdger till
nalen

For traden framfor nalen
sétt in tradden framifran in i ledaren C tills den fastnar i kroken

Slapp spaken och traden

slapp spaken A och traden

dra trdden under foten bakat eller

dra traden under foten bakat éver tradavskararen vid frontkapan

Sétt pa tradrullen

héj nélen och syfoten

stdng av maskinen «0»

montera skumdynan

placera tradrullen pa spolhallaren (rullen ska snurra medsols)

satt dit en l1Amplig tradstiftsbricka - tradrullens diameter ska vara lika med
brickans storlek, det ska inte finnas ndgot mellanrum mellan tradstifts-
brickan och tradrullen

hall i trdden och fér den genom den bakre tradledaren A

och darefter in i skaran vid évertradsspanningen B

led traden nedat langs hdgersidan av tradtilldragarskyddet och runt punkt C
led traden uppat langs vanster sida av tradtilldragarskyddet runt punkt D
(tradtilldragare)

led trdden nedat genom tradledarna E och F
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Forberedelse - Forbered sémnad EEH

Tradning av tvillingnal

Tra forsta traden/nalen

— T =N E) m sdtt pa tradrullen pa den liggande spolhallaren och trd in traden
r oo 174 ®m genom att leda fram trdden i skaran och férbi spannbrickan 1&ngs med dess
\ ] J hégra sida A
- m led traden som vanligt fram till nalen och tra hégra nalen

Tra andra traden/nalen

m satt fast tradrullen pa den stdende spolhallaren och tré in traden

®m genom att leda fram trdden i skaran och férbi spannbrickan l&ngs dess
vénstra sida A

m trd in trdden i vanstra nalen

m trddarna far inte sno ihop sig

m det behdvs tva tradrullar och en uppspolad undertradsspole

m satt fast en tradrulle pa den liggande spolhéllaren

m satt fast den andra tradrullen och untertradsspolen, separerade genom en
spolbricka, pa den stdende spolhallaren (bada spolarna ska snurra at
samma hall)

m trd som vanligt; led 2 tradar lAngs med vénstra sidan av spolbrickan A och
en trad langs med hdgra sidan
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Forberedelse - Férbered sbmnad

Tradavskarare

N

Nalbyte

Vid frontkapan till vanster

drag bagge tradarna framifran éver tradskéararen
tradarna lossnar, sa fort férsta stygnet sys

Tag bort nalen

héj nalen

stdng av maskinen «0»

sénk syfoten

lossa nalskruven

drag nalen nedéat och tag bort den

Satt i nalen

hall ndlen med flata sidan bakat
for upp den s& hogt det gar i nalhallaren
skruva at nalskruven
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Forberedelse - Forbered sémnad

Byte av syfotssula

m  hoj ndlen och syfotsstangen
® stdng av maskinen «0»
m tryck pa knappen pa stangen for att lossa syfotsula

Sétta pa en syfotsula
m placera syfotsula under stangen sa att tappen befinner sig under 6ppningen
i stdngen

m  Fall ned spaken for hojning/sankning av syfoten; sulan satts fast pa
stangen

Byta syfot
m  hoj ndlen och syfoten
®m stdng av maskinen «0»

Vik upp fastséattningsspaken
m vik upp fastséattningsspaken
m drag foten nedat och tag bort den

Sétta pa syfoten
m  hall foten rakt under konen
m tryck ner fastsattningsspaken
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Forberedelse - Férbered sbmnad

Stygnplat

N

5/g =

Stygnplatsmarkeringar

millimeter och tum

diagonala markeringar ér till hjélp vid kviltning

vertikala markeringar motsvarar avstandet fran nal till markering

nalpenetreringspunkten &r Iage «0» (= nalposition i mitten)

nalpositionen i mitten

Ta bort stygnplaten

Tradspéanning

héj nélen och syfoten

stdng av maskinen «0»

tryck ner stygnplaten i bakre hérnan till héger B tills den tippar
ta bort stygnplaten

Montera stygnplaten

m |agg stygnplaten éver 6pningen A och tryck ner den tills den hakar i

Optimal 6vertradsspanning stélls in pa fabriken. Till detta anvands
Metrosene trad styrka 100/2 (Mettler, Switzerland) till bade éver- och

undertrad.

Om annan trad eller broderitrdd anvands, kan det upptrédda avvikelser fran den
optimala tradspanningen. Darfor kan det bli sa att trddspanningen maste

justeras, for att uppna basta sémresultat.

m  stygnplaten &r markt med vertikala, horisontala och diagonala streck i

markeringarna &r till hjélp ndr man behdver sy med exakta matt osv.
horisontala markeringar ar till hjalp vid sémnad av hdrn, knapphal osv.

mm/tum-matten &r markerade pa héger och vénster sida, syftande pa

Till exempel:
Tradspanning
Metalltrad ca.3
Mjuk syntettrad ca. 2-4
=3 = Grundinstallning
®m den normala trddspénningen &r installd, da den réda linjen av justerratten
star mitt for punkten A
[——————

m  den behdver inte andras vid vanlig sémnad

sas till materialet

II II II II II Perfekt stygnbildning

m stygnbildningen ligger i materialet

Overtradsspanningen ar for stram
m undertraden dras upp till tygets ratsida
L ® minska 6vertradsspanningen, vrid justerratten till 3-1

Overtradsspanningen ar for 16s
m Overtraden dras ner till tygets avigsida

Lr---45---  m  Oka Overtrddsspanningen, vrid justerratten till 5-10
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Forberedelse - Forbered sémnad EEH

Balans

Olika material, trddar och mellanldgg kan paverka den programmerade
stygnbalansen, sa att mdénstret inte sys korrekt (stygnen sys for tétt eller fér
glest).

Dessa avvikelser kan justeras med balansratten, sa att sémbildningen anpas-
sas optimalt till det anvédnda materialet.

Syprov
Vid dekorsdmmar rekommanderas att sy ett prov med motsvarande
tyg.

Om balansen andrats, vrid den tillbaka till normalldge, innan nasta
sém sys.

Normallage

Téatare sémbildning
(minska stygnléangd)

Glesare sdmbildning
(6ka stygnlangd)
I JAYAY
&
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B Forberedelse - Forbered sémnad

Matare
Sanka mataren
Knappen i linje med k&pan = sémnadslage.

@ AR Knappen intryckt = mataren &r nedsankt.
®  Anvéands vid frihandssémnad, (stoppning, broderi, kviltning mm.)

j
it
=

Matare och matning
Vid varje stygn ror sig mataren ett steg framat. Steglangden beror pa vilken
stygnlangd som valts.

Vid extremt korta stygn ar ocksa stegléangden kort. Arbetet rér sig ganska
sakta, &ven om man syr fort. Knapphal, plattsém och andra dekorsémmar sys
alltid med mycket kort stygnlangd.

Lat maskinen mata jamnt!

Dragning eller tillbakahallning av tyget resulterar i ojamna sémmar.
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Forberedelse - Forbered sémnad Il

Sémnad med nivaplattor

Mataren arbetar bara normalt, nér syfoten ligger plant.

Om foten vinklas, t.ex. ndr man syr éver tjocka sbmsmaner, far inte matartéan-
derna tag i arbetet. Tyget fastnar.

For att fa syfoten i ratt 1age, sa placera en, tva eller tre nivaplattor bakom nalen
under syfoten.

For att hoja syfotens frAmre del, sa placera en eller fler nivaplattor under
syfotens hogra del ndra nalen. Sy tills syfoten passerat den tjocka delen och
tag sedan bort nivaplattorna.

Sy horn
N&r man syr hérnen matas tyget inte lika latt eftersom endast en sida av tyget
2 B 10 5 ligger p& mataren.
B
N\
0
|y
)4
s 5871 38 -
] . Placera en eller flera nivaplattaor vid hdger sida av syfoten tatt invid tygkanten,

2 B0 5 s& matas tyget jamnt.
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A Forberedelse - Forbered sémnad

Viktigt att veta om synalar

Trad

Trad skall valjas till det den skall anvéndas till. For ett perfekt syresultat, spelar
tradkvaliteten en stor roll. Att anvanda kvalitetstrad av kdnda marken rekom-
menderas.

Bomulistrad

m  bomullstrad har férdelen att vara av naturfibrer och passar darfér speciellt
bra till att sy i bomullstyg med

m om bomullstrad &r merceriserad blir den lite blank

Polyestertrad

m polyestertrad ar mycket slitstark och fargbestandig

m polyestertrad &r mera t6jbar &n bomullstrad och rekommenderas for
sdmmar som skall vara starka och elastiska

Nal, trad och tyg
Var noggrann nér du véljer ndl och trad sa att de passar ihop.
Ratt nalstorlek beror inte endast pa vald trad utan aven till vilket tyg den skall

anvandas till. Tygtjocklek och tygmaterialet bestimmer vilken nalstorlek och
vilken nalspets som skall anvéndas.

Kontrollera att nalen &r oskadd
Kontrollera nalen regelbundet och byt ut den néar det behévs.
En skadad nal skadar inte bara tyget utan dven sydatorn.

Goda rad:
Byt nal vid borjan av ett nytt syprojekt.

Nal/Trad

Rétt kombination nal/trad
For att kunna sy optimalt skall traden |6pa friktionsfritt i skaran pa nalens
framsida.

®

Traden ar for tunn eller nalen for tjock
® Traden har for stort utrymme i nélskaran som kan orsaka hoppstygn och skada
pa traden.

Traden ar for tjock eller nalen for tunn
Traden gnids pa skarans kanter och kan komma i kldm. Traden slits av.

Q Vagledning Nalstorlek

tunna tyger:

tunn trad (stopptrad, broderitrad) 70-75
mellantjocka tyger:

normaltrad 80-90
tjocka tyger: 100, 110, 120
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Forberedelse - Forbered sémnad EEH

Oversikt nalar

Universal ‘ Metafil

130/705 H/60-100 130/705 H-MET/75-90
— ) > ™= normal spets latt rundad —__( ) > — stortéga

fér nastan alla natur- och syntetmaterial ‘ sdmnad med metalltrad

(vévda och stickade) ‘

Jersey/trika ‘ Cordonnet (stickning)

130/705 H-S, H-SES, H-SUK/70-90 ‘ 130/705 H-N/80-100
—— ) > > kulspets @ liten kulspets, langt 6ga
jersey/trikatyger stickningar med tjock trad

Lader Vingnal (fallsomsnal)
130/705 H-LL, H-LR/90-100 ‘ 130/705 HO/100-120

— () = —= med skarande spets ‘ bred nal (vingnal)

alla typer av l&der, syntetlader, plast, \ fallsém
vaxade tyger

77777777777%7777777777

Jeanstyg ‘ Dubbel vingnal

130/705 H-J/80-110 130/705 H-ZWI-HO/100
T J > "= tunnspets ‘ ﬂ ‘(’)

mellantjocka tyger t.ex. jeans-, canvas-, for specialeffekter vid halsémsbroderi

blastall

e

Microtex ‘ Tvillingnal
130/705 H-M/60-90 130/705 H-ZWI/70-100
— (5 > — extratunnspets ‘ :D nalavstand:
‘ : 1.0/1.6/2.0/2.5/3.0/4.0
mikrofibertyg och silke ‘ synliga fallar i stretchmaterial, biesen,
dekorsémnad
Kvilt Trillingnal
130/705 H-Q/75-90 ‘ 130/705 H-DRI/80
— (5 > —= tunnspets ‘ :E nalavstand: 3.0
raksém och laskning fér dekorsébmnad

Broderi \
130/705 H-SUK/75-90

——

nagot rundad spets ‘

broderi pa alla natur- och syntettyger
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P2 Funktioner

Funktionsknappar pa sydatorn

Somval

m sémmar 1-10:

tryck pa énskat sdmnummer; sémnummer, grundinstallingen av bredd
och l&ngd visas pa skdrmen

3 j m  tryck pa 0-knappen for att valja nr. 10 (standardknapphal)

,,,g m sOommar 11-99:

tryck forst pa #-knappen och ange 6nskat sdmnummer (siffra for siffra)
m  sOmmar ifran 100:
) tryck forst tvad ganger pa #-knappen och ange énskat sémnummer (siffra
for siffra)

)
AN B [AAN || = ||

OllE== 00| WWw |O1|=—=||N||Mmwn

Q
=
S

Individuella justeringar
Stygnbredd
m vanster knapp = smalare sém
i m  hdger knapp = bredare sém

®m grundinstéliningen av den valda sémmen blinkar hela tiden

Nalposition
0 m vanster knapp = nalen flyttas at vanster
@ m hdger knapp = nalen flyttas at héger
Stygnlangd

| m vanster knapp = kortare stygn
! m  hdéger knapp = langre stygn
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Sy bakat

tillfalligt:

m  tryck pa back-knappen

m  maskinen syr bakat tills knappen slapps
(stygnlangd max 3 mm)

Anvandning:

m programmering av knapphal

programmering av stopp-program

véaxla till fastprogrammet fér raksém

manuell fastning i borjan och i slutet av en

sém

permanent:

m  tryck snabbt 2 ggr pa knappen

m  maskinen syr vald sém bakat

m  tryck en gang till pa knappen, for att koppla ur
funktionen

O® start/Stopp-knapp
m  starta och stanna maskinen vid drift utan
fotpedal, den anslutna fotpedalen har ingen

funktion

Hastighetsreglering
m  syhastigheten regleras vid drift av maskinen
via Start/Stopp-knappen

A

Nalsto
v PP

Grundinstéllning; nalstopp uppe (pilen visar
uppat)
m  tryck pa knappen

m pa skarmen pekar pilen nedat = maskinen
stannar med nélen nere

m  tryck pa knappen igen

m pilen pa skdrmen pekar uppat = maskinen

stannar med nalen uppe

[ or ]

(< ¢
[ mem(z)
[ > )

Hall nalstoppsknappen intryckt lite langre = nalen kommer
automatiskt att stanna uppe eller nere.

Sémslut

m  tryck pa knappen

m  maskinen stannar i slutet av ett stygn eller av
en sdmkombination (i minnet)

Spegelvand (héger/vanster) */**
m  tryck pa knappen
m  vald sbm sys spegelvant

#-knapp
anvands vid sémval (se sid. 24)

mem<’

Funktioner EEl

clr-knapp

m tryck pa knappen = alla instéllningar atergar
till dess grundinstallning

®m valda funktioner férsvinner

Undantag:

m nalstopp nere/uppe

m  andrad grundinstalining fr knapphal, for att
aterga tryck 2 ggr pa «clr»-knappen

Bokstaver, siffror och tecken (330 endast
blockskrift)

m  tryck pa A-knappen

m ettt av typsnitten syns pa skarmen

m valj 6nskat typsnitt genom att trycka pa
A-knappen

m  tryck pa héger knapp for att bladdra framat
bland bokstéver och siffror (AB C ...)

m tryck pa vanster knapp for att bladdra

bakat bland bokstaver och siffror (@C? ...)

Alfabetet innehaller
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

01234567890_-."&?C@

mem (Minne)

tryck pa knapp 2

skarmen visar «mem»

de tomma minnesutrymmena (30) och cursor
blinkar

tryck pa vanster och hdger pilknapp 1 och 3
for att bladdra genom sémmar, bokstaver och
siffror

tryck pa 3 fér progammering

Minne fér férandrade sommar
m  varje férandring av stygnlangd/bredd
sparas automatiskt

Till exempel:

® sy en andrad sOm t.ex. sick-sack

m  valj en annan sém t.ex. raksém och sy den
m  ga tillbaka till sick-sack — &ndringarna ar kvar

Ga tillbaka till grundinstallningarna

®  manuellt; tryck tillbaka till grundinstaliningen
for varje sém

m  tryck pa «clr»-knappen eller sting av maski-
nen - alla sémmar atergar till grundinstallnin-
gen

Anvéandning:

m il alla sémmar och material

m  sarskilt bra vid vaxlingar mellan sémmar
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A Funktioner

Oversikt bildskarm

Forinstélld stygnbredd som blinkar

Forinstélld stygnldngd som blinkar

Nalposition (9 lagen)

Nalstopp uppe/nere

Sémnummer

Syfotsnummer (rekommenderad fot fér vald sém)
Satinsdm; smalare, tatare sick-sack

NOoOOahWN =
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Funktioner

Minne
mem<—l Varje kombination av sémmar, bokstaver, siffror eller tecken (max 30) kan
| sparas i langtidsminnet.
< mem© > |

Minnet ar ett langtidsminne. Innehallet férblir sparat tills anvandaren tar bort

det. Strdmavbrott eller avstdngning av maskinen paverkar inte minnet. Féran-
@ @ @ dringar av stygnléngd/bredd eller nalposition kan géras néar som helst.

Enstaka sdmmar, bokstaver eller siffror kan tas bort eller skrivas dver.

Minnes knappar

m tryck pa vanster knapp 1 for att bladdra bakat

m tryck pa mittenknappen 2 for att dppna och stdnga minnet
m tryck pa héger knapp 3 for att bladdra framat och spara

Programmera in nytto- och dekorsémmar

Oppna minnet

m tryck pa knappen 2

m  markdren och siffran t.ex. «30» av de aterstdende platserna i minnet blinkar
och «<mem» visas pa skarmen

vélj 6nskad s6m

sOmnumret visas pa skdrmen

tryck pa knappen 3

sémmen &r sparad

de aterstdende platserna i minnet visas

vélj en ny sém och spara den som beskrivits ovan, osv.

kd W £ un

of =
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B Funktioner

Boérja sy

trampa pa fotpedalen = maskinen bdérjar automatiskt sy i bérjan av sém/
sdmkombinationen

tryck sedan pa «Monsterslut» = maskinen stannar automatiskt i slutet av
s6m/sémkombinationen

A Féljande specialprogram kan inte sparas i minnet:

330:

nr. 5 Fastprogram

nr. 10  Knapphal

nr. 11 Knappisyningsprogram
nr. 16  Stoppningsprogram

350:

nr. 5 Fastprogram

nr. 10-11 Knapphal

nr. 12  Knappisyningsprogram
nr. 13 Oljett

nr. 20  Stoppningsprogram
nr. 21 Trackelprogram

380:

nr. 5 Fastprogram

nr. 10-13 Knapphal

nr. 14  Knappisyningsprogram
nr. 15  Oljett

nr. 22  Stoppningsprogram
nr. 23  Trackelprogram

Programmera in bokstaver, siffror och tecken

> |

[ <
@

®

g n
n
4
n
3 "
E" n
=1 .
— n
=m
=) u
- m

Oppna minne

tryck pa knappen 2

markdren och siffran t.ex. «30» av de aterstdende platserna i minnet blinkar
och «<mem» visas pa skarmen

valj 6nskat alfabet genom att trycka pa A- knappen 5

A och det valda alfabetet visas pa skarmen

tryck pa pilknapparna 4 och 6 for att bladdra genom alfabetet

vélj bokstav eller siffra

tryck pa knappen 3 for att spara bokstav eller siffra

de kvarvarande platserna i minnet visas

valj ytterligare bokstaver/siffror och spara de pad samma satt

om flera ord programmeras, placera mellan orden avstandstecknet (_) och
spara

5
4
3

Om stygnléngd/stygnbredd av bokstaver eller siffror har &ndrats,
paverkar det hela alfabetet.
Om man bara vill &ndra en enda bokstav eller siffra, maste det géras
individuellt vid varje sém.

Pad

of =
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Andringar i minnet

Funktioner E

Innehéllet i minnet forblir sparat, &ven om man drar ut kontakten av sydatorn.
Det kan nar som helst hdmtas tillbaka.

Om sydatorn sténgs av, innan man tryckt pa knappen 2 (gatt ur minnet),
férsvinner daremot allt i minnet.

mem<—’ Andring av enstaka sém, bokstav eller siffra

)

<

memd>

—

@

@)

e

tryck héger 3 eller vanster 1 knapp for att bladdra genom tills dnskad sém
visas pa skdrmen

valj ny somnummer/bokstav/siffra, ny sémléangd/-bredd eller nalposition
tryck pa knappen 3 fér att spara &ndringen

mem<—l Tag bort en sém, bokstav eller siffra

)
A

memd)

>0 -

|

[ cr '
Radera innehallet av minnet helt

clr "

mem<’ =

|

[ < mem® > ]'

Ga ur minnet

mem< =

|

[ < mem® > | .

tryck héger 3 eller vanster 1 knapp for att skrolla genom skarmen tills
O6nskad sém visas

tryck pa knappen «clr»

sdm/bokstav/siffra férsvinner ur minnet

tryck forst pa knappen «clr» och hall den intryckt, tryck sedan ocksa pa
knappen 2

slapp bada knapparna

ga ur minnet genom att trycka pa knappen 2

minnet har raderats helt

tryck pa knappen 2 fér att lagra hela innehallet av minnet
minnet &r stangt
«mem» visas inte langre pa skarmen
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Nyttosommar

BEX Sémmar - Nyttosémmar

Raks6m
Alla fasta material; alla typer av raksbmsar-
beten

Sick-sacksém

De flesta material; all enkel sick-sack som
Overkastning av sdmsmaner, pasémnad av
resar och spets

Vari-overlock
lhopsémnad i tunnare trika

Bagsom
De flesta material; lagning, lappning,
resarpasémnad

Fastprogram
Alla fasta material; fastning av raksém i
bdrjan och slutet vid sémnad av raksém

3-stegs-raksom och sick-sack
Forstarkta sémmar till ihopsémnad av
kraftiga material

Osynlig fallsom
De flesta material; fallar i mjuka, struk-
turerade material; dekorsém

Dubbel overlock
De flesta material, elastiska tyger; ihopsém-
nad och éverkastning i ett moment

Super stretchsém
For 16st vadvda material. Denna elastiska
s6m passar alla typer av klader

TTTTT

R

nnn
v

Rynksém

Passar de flesta material; rynkning med
resar, kant-mot-kantsdmmar och dekor-
sémmar

Stretch-overlock

For mellantjocka stickade material, frotté
och handduksvav; overlocksémmar,
ihopsémnad

Jerseysém
Till jerseymaterial; synliga smmar pa tex
damunderklader, tréjor, lagning pa jersey

Universalsém

For fastare material s val som filt, lader;
flata omlottsémmar, synlig fallsém,
pasémnad av resar, dekorsém

Lycrasém
For lycramaterial, ihopsémnad, fallar,
forstarkning av sbmmar pa underklader

Stretchsém
For hdg elastiska material; 6ppen sém fér
sportklader

Stoppningsprogram
Automatiskt stoppning i tunna till medel-
tjocka material

Vaffelsom
De flesta material; dekorativa sdmmar och
fallar
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Sémmar - Exempel

Exempel

Sy i blixtlas

Syfot/sula fér blixtlas nr. 4

Raks6m

Férberedelse

m sy ihop sdmmen tills dar blixlaset ska bérja och avsluta kanterna av
sOmsman

m  trackla fast blixtlaset sa att tygets vikta kanter méts i mitten pa blixtlaset

Isémnad av blixtlas

Oppna blixtlaset en liten bit

borja sy fran vanster éverkant

placera syfoten sa att nalen syr langs med kanten pa blixtlaslasningen
stanna framfér I6paren (ndlposition ner), hdj syfoten och drag igen blixtlaset
fortsétt sy anda ner (nalposition ner)

vrid tyget och sy tvars dver (ndlposition ner)

vrid tyget igen och sy andra sidan av blixtlaset nerifran och upp

Alternativ: sy fast blixtlaset med en s6m pa varje sida nerifran och upp

m passar alla tyger med ludd (t.ex. sammet velvet)

m fbrbered blixtlaset som beskrivits ovan

m  borja mitt i smmen i slutet av blixtldset och sy den forsta sidan nerifran
och upp

m sy den andra sidan likadant, nerifran och upp

Sy forbi blixtlasloparen
m  stang blixtldset helt och sy upp till ca 5 cm fran I6paren

m stanna med nalen nere i tyget, hdj syfoten, 6ppna blixtlaset och
drag ner I6paren nedanféra nalen, sank syfoten och fortsatt att

sy

Tygmatning i bérjan
Hall i trddarna nar du bdrjar sy och drag evt. lite férsiktigt i tyget
bakat (bara nagra stygn).

Grova blixtlas och tyger
Anvand en grévre nal 90-100 for att fa jAmna stygn.
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BEA Sémmar - Exempel

Stoppning

Sick-sack

ORONO,

A Sick-sackstygn med olika stygnbredd
B Sick-sackstygn med olika stygnléngd
C Kastad kant med sick-sack

Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1
Knapphalsfot med slade nr. 3A

Stoppningsprogram

Snabb lagning av sma hal eller nétta omraden
Sy in langsgaende tradar pa alla material.

Stoppning med syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1
(stygnrakningsfunktion)

®  Dborja att sy uppe till vanster i det slitha omradet

sy forsta langden och stanna maskinen

tryck pa back-knappen; langden &r programmerad

sy vidare, maskinen stannar automatiskt, nar stoppningen &r klar
nollstall programmet genom att trycka pa «clr»-knappen

Stoppningen kan upprepas pa stora omraden genom att férskjuta tyget.

Stoppning med knapphalsfot, slade nr. 3A
® anvands till sma rispor/nétta omraden, vilka inte ar mer &n 3 cm langa
m  f0lj instruktionerna fér foten nr. 1

Férstarkning
Anvand ett tunt tyg pa undersidan som férstérkning.

Férberedelse
Placera elastiska eller tunna material i en sybage, fér att férhindra
ihopdragning.

Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1

for alla material
kastning av kanter
for elastiska sommar
som dekor

Kastning av tygkanter

m |agg tygkanten mitt under syfoten

sick-sacksdmmen far varken vara fér bred eller for lang
nalen sticker vaxelvis ner i tyget och utanfdr tyget
kanten ska ligga slat och far inte rulla ihop sig

anvand broderi- eller stopptrad till tunt tyg

Tatsom/Satinsém
m tata, korta sick-sackstygn (stygnldngd 0,5-0,7 mm)
®m  satinsdm som anvands till applikation, broderi etc.
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Vari-overlock

Dubbeloverlock

Sémmar - Exempel

Syfot/sula for overlock nr. 2
Syfot/sula for matarstyrda séommar nr. 1

Vari-overlock

Overlockssyfot/-sula nr. 2 &r speciellt utformad for overlockssémmar. Stiftet pa
foten hindrar traden fran att dra in kanten och gér smmen mer elastisk.

Stangd s6m
Elastisk sém som passar till tunna mjuka elastiska material som jersey och
interlock.

Sémnad
m styr tygkanten utefter stiftet pa foten/sulan
m  kantstygnet laggs dver stiftet och tygkanten

Stickat och jersey
Anvand en ny nal, s att det inte I6per maskor.

Sy i stretchmaterial
Om det behdvs, anvénd en stretchnal (130/705 H-S) = nalspetsen
glider mellan fibrerna.

Syfot/sula for overlock nr. 2
Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1

Dubbeloverlock

Stangd s6m
Overlocksdm i 16st stickat material och tvArsdmmar i stickat och jersey.

Sémnad
Styr tygkanten utefter stiftet pa foten/sulan.
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BEA Sémmar - Exempel

Sy pa mudd med Vari-overlock

Syfot/sula for overlock nr. 2
Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1

Vari-overlock
For alla slags jerseymaterial i bomull, syntetisk och blandat material.

Férberedelse
m vik muddvaven dubbel (halften sa bred)
Avigsida m nala fast mudden pa plaggets ratsida, tygkanterna mot varandra

Sémnad

m sy med vari-overlock éver tygkanterna

m  styr tygkanten utefter stiftet pa foten/sulan
m  kantstygnet 1aggs 6ver stiftet och tygkanten

Nalstopp ner
Lat nadlen stanna nere i arbetet, da eventuell justering av mudden vid
rundningar behéver goéras.

Framsida

Kantavslutning med vaffelsom
Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1
Vaffelsom
Till alla typer av bomulls-, ylle-, blandade fibrer eller syntet-jersey.

Férberedelse
Pressa in kanten 1 cm mot plaggets avigsida, evt. trackla.

Sémnad
m sy vaffelsémmen fran ratsidan ca. en syfotsbredd fran kanten
m  klipp bort sémsman som hamnat utanfér smmen

Nalstopp nere
Lat nadlen stanna nere i arbetet, da eventuell justering av mudden vid
rundningar behéver goéras.
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Sémmar - Exempel EEll

Osynlig fallsom

Uppfallningssyfot/sula fér osynlig fallsom nr. 5
Osynlig fallsém

For osynliga fallar i medeltjocka/tjocka material i bomull, ylle och blandade
fibrer.

Férberedelse

m  klipp fallkant jaAmn och éverkasta den

m pressa och trackla fallen

m  vik tyget sa ratsidan kommer nerét sa att man ser den féardiga undre kanten
(se bild)

m placera arbetet under syfoten med guiden lagd mot den tillbakavikta
tygkanten

Sémnad

ndlen ska bara ta i yttersta delen av vikningen (liksom vid sémnad fér hand)

m justera stygnbredden ifall den tar i fér mycket/lite

®m ndr du sytt ca. 10 cm sa kontrollera bada sidorna av tyget och justera
stygnbredden ytterliga om det behdvs

® vid sulan av osynlig fallsém kan styrskenans lage justeras genom att vrida
pa skruven pa héger sidan

Plaggets
avigsida

Finjustering av stygnbredden
For vikningen noga utefter styrskenan, sa att stygnen blir regelbun-

det djupa. Det behévs hdgst en liten justering.

Plaggets ratsida

FastsOm
Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1
A Fastsom

m passar alla material
m faster sbmmen i bérjan och i slutet

Soémnad av langa sémmar
m  snabbare fastning i bérjan och i slutet
m  jamn fastning genom definerad stygnrakning

Bérjan av sémmen
m  maskinen faster sommen automatiskt (5 stygn framat, 5 stygn bakat)
m fortsatter att sy raksdm framat

Avsluta sommen
U m  efter ett kort tryck pa back-knappen faster maskinen automatiskt sémmen
(5 stygn bakat, 5 stygn framat)
m  stannar sedan automatiskt vid sémslutet
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EEA Sémmar - Knapphal

Oversikt knapphal

Standardknapphal Raksomsknapphal

Tunnare och medeltjockt védvda ﬂ Program for passpolerade knapphal (fot nr. 3A)
[l material; blusar, byxor, sangklader, I eller for fickbppningar (fot nr. 3)

oSVv. =

Stretchknapphal Knappisyningsprogram
= Alla elastiska tyger av bomull, ylle, Sy i knappar med 2 eller 4 hal
silke och syntetfibrer

Nyckelknapphal Oljett med raksém

Kraftigare fasta material (ej elastiska); Hal fér dekortrad, smala snoddar/band eller som
!l jackor, kappor, ytterrockar @) utsmyckning

Allt man behover veta om knapphalssémnad
Knapphal @r bade anvandbara och dekorativa
Valj ett knapphal. Féljande visas pa skarmen:

1 Knapphéalsnummer
2 Knapphalsymbol (blinkar)
3 Syfotsnummer

Tradspannning

m trad trAdden genom det lilla halet pa spolkapselns «finger» A = undertrads-
spanningen blir hardare

m stolparna far darmed en latt rundad form pé tygets ovansida

m  knapphalet ser mycket snyggt ut

m ilAggstrad forstarker knapphalet och det blir &nnu snyggare (s. 38)
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Sémmar - Knapphal

" Markera langden for ett manuellt knapphal
A m  markera stolplangden for knapphalet
®m anvand syfot/sula fér knapphal nr. 3 */**/***

/ Markera ldngden for automatiska knapphal
/ m  markera stolplangden for férsta knapphalet
m ndar forsta knapphalet ar sytt, ar Iangden inprogrammerad
/ / m  markera sedan bara var de andra knapphalen ska bérja
®m anvand automatisk knapphalsfot med slade nr. 3A
Markera ldngden for ett nyckelknapphal

m  markera endast l&ngden av stolpen
m den korrekta storleken pa «dgat» laggs till vid sémnaden

Sy ett prov

sy alltid ett provknapphal pa samma tyg och mellanldgg som plagget
vélj det knapphal som ska sys

sy knapphalet i samma tradriktning, som det ska sys pa plagget
skar upp knapphalet

prova att knappen gar i

justera langden av knapphalet om det behdvs

Andra stolpbredd:
m  andra stygnbredden

Andra stygntatheten:

m férandringar av stygnldngden paverkar stygntitheten av bada stolparna
(tatare eller glesare)

m efter &ndring av stygnldngd = programmera langden av knapphalet pa nytt

Balans fér automatiska/manuella knapphal
Alla férandringar av balansen pa manuella och direktlangdsinmatade knapphal
paverkar bada stolparna lika, eftersom de sys at samma hall.

Om knapphalet ska sys vinkelratt mot en
s6msman, rekommenderar vi att nivaplattan
for knapphal (extra tillbehér) anvands.

Skjut in nivaplattan bakifran mellan fot och

plagg, sa kommer foten i jAmnhéjd med
sémsmanen.

Sétt tillbaka knapphalets grundbalans,
nér alla knapphal ar sydda.
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BEE] Sémmar - Knapphal

Knapphal med ilaggstrad

llaggstrad

m  jldggstraden forstérker knapphalet och férandrar utseendet

m  trdddglan ska placeras at det hall, dar knappen sedan kommer att néta
m placera arbetet noga bra ilaggstradar syfoten

Bra ilaggstradar
m  pérlgarn nr. 8
m  stark sytrad
m fint virkgarn

Sétt fast traden pa knapphalsfot med slade nr. 3A
placera nalen i arbetet vid knapphalets bérjan

hoj syfoten

for traden bak pa héger undersida av knapphalsfoten
hang trdden 6ver haken pa fotens bakkant

drag ilaggstraden framat under vénstra sidan av foten
drag upp dem i skarorna pa fotens framkant

Sémnad
m sy knapphalet som vanligt utan att halla i ilaggstraden
m  stolparna kommer att sys 6ver trdden

Sétt fast traden pa knapphalsfot nr. 3 eller pa sulan for
knapphal nr. 3 */**/***

m  placera nélen i arbetet vid knapphdlets bérjan

hoj syfoten

hang trdden 6ver mittersta «tan» pa syfoten

drag trddarna bakat i skarorna under syfoten

sank syfoten

Sémnad
m sy knapphalet som vanligt utan att halla i ilaggstraden
m  stolparna kommer att sys 6ver trdden

Fast ilaggstraden

m lyft av trdden fran tan och drag trddarna bakat, sa att 6glan géms
m  trdd ner dem till avigsidan (med en vanlig nal)

m  och fast med knut eller mellan tyglagren

knapphal.

Q For extra sékerhet satt en knappnal éver varje tréns vid korta

m tryck ner stansen for hand eller sl& med hammare

\ Skar upp knapphalet
/ m skar med spréttaren fran bada transarna till mitten
Knapphalsstans och kloss (extra tillbehor)
N m placera arbetet pa klossen
m  placera stansen mellan stolparna
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Sémmar - Knapphal EEll

Automatiskt standardknapphal med auto langd
Automatisk knapphalsfot med sldde nr. 3A
Automatiskt standardknapphal
Vid anvandning av knapphalsfot med slédde nr. 3A méts knapphalslangden
automatiskt genom linsen vid foten = exakt kopia och automatisk &ndring vid

maximal 1&ngd.
m det aktiva steget blinkar pa skérmen

Q Nar automatiskt knapphal ar valt, visas syfot nr. 3 pa skarmen.

A Automatiska knapphalsfoten nr. 3A maste ligga helt platt pa
tyget! Om foten hamnar pa en sém, mits inte knapphalet

korrekt.
Programmera ett standardknapphal
ll U 1. sy forsta stolpen framat, stanna maskinen
m  tryck pa back-knappen

Pa skarmen star det «auto» och syfot nr. 3A = knapphalslangden ar inprogram-
merad.

Maskinen syr nu automatiski:
2. en raksdm bakat
3. férsta trénsen
4. andra stolpen framat
5. andra transen och faststygnen
®m  maskinen stannar och aterstaller automatiskt programmet for nésta
knapphal till dess boérjan

auto
[ |
P —

auto
——

N

w auto I

[&)] I auto

N

Knapphalsautomatik

m féljande knapphal sys nu automatiskt i samma langd (ett tryck pa back-
knappen behdvs inte)

m  tryck pa «clr»-knappen for att ta bort programmeringen

m det inprogrammerade knapphalet kan sparas i langtidsminnet (se sid. 42)

Syhastighet
m for bésta resultat, sy alltid med jAmn och lugn hastighet

m sy alla knapphal med samma hastighet, for att fa jamn tathet pa
stolparna
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I Sémnad - Knapphal

Automatiskt nyckelknapphal med auto langd
Automatisk knapphalsfot med slade nr. 3A

Automatisk nyckelknapphal

Programmera nyckelknapphal
1. sy raksém framat, stanna maskinen
m  tryck pa back-knappen
Pa skarmen star det «auto» och syfot nr. 3A = knapphalslangden ar inprogram-
merad.

—
auto
-

—_

maskinen syr nu automatiskt égat

den forsta stolpen bakat

en raksdém framat

den andra stolpen bakat

trdnsen och faststygnen

®m  maskinen stannar och aterstaller automatiskt programmet for nésta
knapphal till dess boérjan

auto
[ |
[—

—>
]
auto
auto
|

mlauto
(o)) autol
2

w
N
o

Knapphalsautomatik

m fdljande knapphal sys nu automatisk i samma langd (ett tryck pa back-
knappen behdvs inte)

m  tryck pa «clr»-knappen for att ta bort programmeringen

m det inprogrammerade knapphalet kan sparas i langtidsminnet (se sid. 42)

Exakt kopia
Auto-funktionen gor att varje knapphal blir exakt likadant som
féregaende.

Dubbelsytt nyckelknapphall

m nyckelknapphal pa kraftiga tyger kan sys tva ganger; sy forsta
omgangen med stérre stygnlangd

m |at tyget ligga kvar efter sdmnad av det forsta knapphalet

m stdll tillbaka stygnlangden och tryck ner pedalen en gang till
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Sémnad - Knapphal Il

Manuellt knapphal (alla modeller)

Manuella knapphal &r bra, da man bara ska sy ett knapphal eller laga ett slitet.
Enstaka steg kan hoppas 6ver eller repeteras.

Antalet steg motsvarar typen av knapphal.

Manuella knapphal kan inte sparas.

Syfot/sula fér knapphal nr. 3 */**/***

Férberedelse

valj typ av knapphal

skarmen visar:

knapphalsnummer

syfot nr. 3

knapphalssymbolen (férsta steget blinkar)
trd i undertraden i halet i spolkapselfingret

Sy ett manuellt standardknapphal
1. sy forsta stolpen framat
®m stanna maskinen
m  tryck pa back-knappen
2. sy raksémmen bakat, stanna maskinen mittfér knapphalets forsta stygn
(bdrjan av knapphalet)
m tryck pa back-knappen
3. sy trénsen och andra stolpen, stanna maskinen
m tryck pa back-knappen
4. sy sista trdnsen och faststygnen

Sy ett manuellt nyckelknapphal
1. sy raksémmen framat, stanna maskinen
m tryck pa back-knappen
2. sy «0gat» och forsta stolpen bakat, stanna mittfér knapphalets férsta stygn
(bdrjan av knapphalet)
m tryck pa back-knappen
3. sy raksémmen framat, stanna vid «dgat»
m tryck pa back-knappen
4. sy den andra stolpen bakat, stanna mittfér forsta stygnet (bdrjan av knapp-
S halet)
m tryck pa back-knappen
5. sy trédnsen och faststygnen

Q Sy varje stolpe med samma hastighet.
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A Sémnad - Knapphal

Spara i langtidsminnet

mem<—’\
[ < mem® > l

O ®

Knappisyningsprogram

Spara programmerat knapphal i langtidsminnet
m ndr knapphalet ar sytt och programmerat, tryck pa knappen 3
m  knapphalet &r nu sparat i langtidsminnet

Oppna ett sparat knapphal

Ett programmerat och sparat knapphal kan éppnas och sys igen, &ven om

maskinen varit avstangd.

m  valj knapphal

m tryck pa knappen 2

m sy det programmerade knapphalet

® man kan bara spara ett knapphal av respektive sort, om en ny langd
sparas genom att trycka pa knapp 3 skrivs det redan befintliga knapphalet i
minnet éver

Stoppfot nr. 9 */**/***
Knappisyningsfot nr. 18 */**/***

2- och 4-héls-knappar kan sys pa.

Sy i knappar
m  knappar som sys i enbart som dekoration, behdver ingen «hals»
m trddhalsen (avstandet mellan knapp och tyg) kan stéllas in med syfot nr. 18

Sy i en knapp med fot nr. 9

m valj knappisyningsprogrammet

m  kontrollera avstandet mellan halen genom att vrida handhjulet och justera
stygnbredden om det behévs

m hall i trddarna och sy faststygnen

m sy iknappen

®m  maskinen stannar automatiskt, da programmet ar klart och ar beredd for
isyning av nasta knapp

Tradar i borjan och slutet
m trddarna har redan fasts och kan klippas av

Extra sékert

m drag i undertradarna tills &ndarna pa évertradarna syns pa baksidan (de
kan ytterliga knytas ihop)

m  klipp av trddarna

Sy i en knapp med fot nr. 18

m  bestdm langden pa tradhalsen genom att skruva fast hojdstiftet pa énskad
hojd

m valj knappisyningsprogrammet och sy som med fot nr. 9

Tradar i borjan och slutet
m trddarna har redan féasts och kan klippas av

Extra sékert

m drag i undertradarna tills &ndarna pa évertradarna syns pa baksidan (de
kan ytterliga knytas ihop)

m  klipp av trddarna

4-halsknapp
m sy forst de framre hélen

m drag forsiktigt arbetet framat, sa att nésta halpar ar vid nalen
m sy de tva bakre hdlen med samma program
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Sémmar - Nytto-/Kviltsém

Trackelsém

| Stoppfot nr. 9 */**/***

| Trackelsém

alla arbeten, som behdver mycket langa stygn
for trackling av sémmar, fallar, kviltar, mm.

temporéra sémmar
latt att dra bort

Férberedelse
m  sank mataren
m tvarnala arbetet for att férhindra forskjutning av tyglagren

Trackling

m |agg arbetet under syfoten och sy ett stygn; hall i trddarna i borjan
m drag arbetet bakat till 6nskad langd fér nésta stygn

m sy ett stygn och upprepa sedan proceduren

Fasta traden
Sy ett par korta faststygn i boérjan och i slutet av sémmen.

Trad
Anvand tunn trackeltrad, sa blir den sedan lattare att dra bort.

Kviltsom/Handsom
: Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1
I Kviltsém/Handsém
I
For alla material och arbeten som ska se «handsydda» ut.
Syprov
m undertrdden maste hamtas upp
m 1 stygn synligt (undertraden)

m 1 stygn osynligt (syntettrdden) = handsdmnadseffekt

Overtradsspénning
Oka dvertradsspanningen (6-9) alltefter tyget.

Balans
Anpassa ev. stygnen med balansfunktionen.

Perfekta hérn
m  aktivera nalstopp nere och tryck pa moénstersiut, vrid arbetet
m  se till att tyget inte vrider sig

Syntettraden gar av
®  minska syhastigheten
m  minska évertradsspanningen

033301.71.06_2014-02_Manual_B330_B350_PE_B380_SV



I Skotsel

Skotsel

Rengoring av maskin och skidrm
Torka med en mijuk, |att fuktig trasa.

Matare och omgivning
Tag bort tradrester och ludd under stygnplaten och omkring griparen regelbun-

d
|

et.
stdng av maskinen «0»
drag ut kontakten
tag bort nal och syfot
Oppna griparluckan
tryck stygnplaten nerat i det bakre hégra hornet
reng6r omradet med borsten
satt fast stygnplaten igen

Rengéring av griparen

m stdng av maskinen «0»

m drag ut kontakten

m tag bort spolkapseln

m  tryck frigbringsknappen at vanster

m vik ner lasspaken med den svarta griphallaren

m tag bort griparen

®m rengdr med en trasa eller borste, aldrig med nagot vasst verktyg

m  sétt tillbaka griparen; om det behdvs, vrid handhjulet sa att griparféraren
(den som ror sig fram och tillbaka) star l&ngst till vanster

m fall upp griparhallaren och lasspaken, frigéringsknappen ska snappa till

m  kontrollera att griparen sitter ratt genom att vrida pa handhjulet

m satti spolkapseln

Smérjning

m stdng av maskinen «0»

m drag ut kontakten

m |agg 1-2 droppar symaskinsolja i griparbanan

m  kor maskinen nagra 6gonblick utan trad; det férhindrar att olja kan hamna

pa sémnadsarbetet

A Drag ut kontakten fére rengéring och service.

Anvand aldrig nagon form av sprit, bensin eller nagon typ av
starkt rengéringsmedel for att rengéra maskinen!
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Felsokning

Fel EZEH

| de flesta fall kan man hitta och atgarda eventuella fel med hjélp av den hdr sammanfattningen.

Kontrollera om:

Over- och undertrad ar ratt traddda

nalen ar ratt isatt, med flata sidan bakat

nalgrovieken ar ratt; se nal/tradtabell sid. 22

nalspetsen och kolven &r hel

maskinen ar rengjord; tag bort allt damm och alla fiberrester
griparbanan &r ren och fri fran tradrester samt att griparen ar inoljad

nagon tradrest sitter mellan tradspénningsbrickorna eller under spolkapselfjadern

Fel Orsak Atgard
Ojamn stygnbild- m  dvertraden for hard/I6s ®  minska/6ka dvertradsspanning
ning m nalen ar bojd eller av dalig kvalitet ®m anvand en ny nal av hdg kvalitet (BERNINA)
m nalen ar fel isatt m  satt in ndlen med flata sidan bakat
m dalig tradkvalitet ®m anvand kvalitetstradar (Isacord, Mettler, Gitermann..)
m ndl/trddkombination &r fel ®  matcha nalen med tradens tjocklek
m feltradd m  kontrollera s& dvertraden/undertraden &r ratt tradd
Maskinen syr m fel ndlsystem ®m anvand nalsystem 130/705H
hoppstygn m nalen ar bojd eller av dalig kvalitet ®m anvand nya nalar av hég kvalitet
m nalen ar fel isatt m satt i ndlen och skjut upp den s langt det gar
m fel nélspets ®  matcha nal och tyg
Overtraden garav = dvertradsspénningen &r fér hard ®  minska dvertradsspanning
m feltradd m  Kkontrollera dvertradstradningen
m gammal trad eller dalig tradkvalitet ®m anvand kvalitetstrad
m stygnplat eller griparspets ar skadad m |at en auktoriserad BERNINA-aterférsaljare ga igenom din
sydator
Undertraden gar ®m undertrddsspanningen &r for hard ®  minska undertradsspanningen
av m nalhdlet i stygnplaten ar skadad m |at en auktoriserad BERNINA-aterférsaljare ga igenom din
sydator
m nalen ar bdjd eller skadad ® anvand en ny nal
Nalen gar av ®m nélen ar inte ratt isatt m drag at nalskruven
®  man har dragit i tyget m drag inte i tyget under sémnad
®  man har dragit i tyget nar man sydde i m anvand ratt syfot till jocka material (t.ex. jeansfot nr. 8);

tjockt material
dalig tradkvalitet med knutar

anvand nivaplattor nar du syr dver en tjock sém
®m  anvand kvalitetstrad

Inklamd trad i
tradtilldragaren

Overtraden gar av

Om 6vertraden gar av och &r inklamd vid tradtilldragare

ska féljande goéras:

m stdng av maskinen «0»

ta bort skruven vid frontkdpan med skruvmejsel Torx
vrid frontkapan Iatt till vénster och skjut den sedan uppat
tag bort tradrester

satt tillbaka frontkdpan och drag at skruven

Maskinen syr fula
stygn

det finns tradrester mellan spann-
brickorna fér évertradsspanningen

feltradd
tradrester sitter under spolkapselfja-
dern

vik en tunn tygbit och drag den med den vikta kanten (inte
tygkanterna) nerat mellan spannbrickorna och rengér genom
att forsiktigt dra tyget sidleds éver bade vénstra och hégre
sidan av spannbrickan

m  kontrollera éver- och undertrad

m tag forsiktigt bort tradrester under fjadern

Sydator

fungerar inte eller gar valdigt sakta

m  Kkontakten ar inte rétt isatt
sydatorn &r inte paslagen, star pa «0»
m sydatorn har forvarats i ett kallt rum
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I S6mmar

Oversikt sémmar

BERNINA 330

BERNINA B 530 11 Knappisyningsprogram
o 12 Rynksém

e ‘2} S “E 15; ‘6 ‘7§ ‘8EZ 19% zog 21%” ”g 24: 13 Stretchoverlock
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25 26 27N 28 29 30 31 32 33 34 35 381 14 Universalstm
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18-37 Dekorsémmar
38-40 Kviltsbmmar

BERNINA 350/350 Patchwork Edition

BERNINA [ 250 11 Nyckelknapphal
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22 Véffelsém

23-74 Dekorsdémmar
75-85  Kviltsbmmar
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m  Position 20 Skotsel
N Smérjning
Nivaplattor 5,21 Spara
m  Funktionsknappar
Nyttosémmar m  Spara sdmkombinationer
m  Justera individuellt 24
m  Kort beskrivning 30 Spegelvandningsfunktion
Oversikt 30 m Vanster/hdger
Nalar Spolbrickor
m  Automatisk traddning 14
m | standardtillbehéren 5 Spole
m  Information 22 m |4gga i spolen
m  |Lagesknapp 24
m  Nal/trd&dkombination 22 Spolkapsel
m  Nalbyte 16 m  Ta bort/satt in
= Nalstopp upp/ner 25
m  Naldversikt 23 Spolning
m  Tvilling- och trillingnal 15, 23 m  Foérspanning
m  Andra nalposition 24 m  Sla av/pa
Nalfaste 9 Start/stoppknapp
(@) Stoppning
Osynlig fallsom Stygnplat
m  Nyttosdmmar 30, 35 ®  Montera/tag bort
m  Syfot 6
Sy fast knappar
Overlock
m  Overlockfot 6 Syfot
m  Sémmar 30 m Byta syfot
m  SOmnad 33-34 m Hdéja/sanka syfoten
m  Oversikt syfdtter
P m  Skarm
Patchwork Syhastighet
m  Lapptécksfot 6
Syhastighetskontroll
Permanent bakatsémnad 25
Syljus LED
R
Saétta i spole
Radera
m clr 25 Sémkategori
m  Kombinationer 29
m  Sémmar 29 Sémmar
m  Dekorsémmar
Raks6m 30 m  Funktioner
m  Knapphal
S m  Kviltsémmar
m  Nyttosdmmar
Séakerhetsinstruktioner 2 m  Skarm
m  Oversikt
Service 44

033301.71.06_2014-02_Manual_B330_B350_PE_B380_SV

30, 32

29

26
26

44

44

25
27,28

25

12

13

9,25

30, 32

18

42

17

9, 11
26

10, 25
9,25
10

12

46

46

25

36, 46
46
30, 46

26
46



Sémnad

m Bakatsomnad 25
m Balans 19
m  Funktionsknappar 24-25
m  Grundinstallningar 26
m  Innehall 4
®  Med nivaplattor 21
m Sy hérn 21
m  SOmkategori 46
m  SOmkombinationer 28
m  Tillbehor 5
Sémval

m  Med siffror 24
T

Tillbehér 5-7
Tre-stegs-s6m 30
Trillingnal 15, 23
Trackling 43
Trad

m  Allmanna fakta 22
m  Matcha tyg, trdd och nal 22
Tradavskarare

m  For spolningen 9,12
m  For undertraden 13
m  Framtill 9,16
Tradrullshallare 9, 11
Tradspéanning 9,18
Tradtilldragarskydd 9,14
Tradvag/Tradledare 9
Tvilling- och trillingnal

m  Foér dekorsémmar 23
m  Tradning 15
Tyg

m  Matning 20
m  Nal och trad 22
Tygmatning 20
U

Underhall och fels6kning 44-45
m  Skotsel 44
[ ] LOJnderhéII 44
m  Atgérd 45

Index EEM

Vv

Vilja

m  Alfabet 9, 25, 28
m  Dekorsémmar 46
m  Knapphal 36, 46
m  Kviltsémmar 46
m  Nyttosdmmar 30, 46
®  SOémmar 24, 46
A

Andra

m  Bokstavsstorlek pa alfabet 28
m  Programmerade knapphal 42
m  Sémmar 27
m  Stygnbredd- och langd 9, 24, 28
m  Syhastighet 10, 25
m  Tradspanning 9, 18, 36
o

Oversikt

m  Skarm 26
m  Sydator 8-9
m  Syfunktioner 25
m  Sémmar 46
Overtrad

m  Spanning 18
m  Tradbrott 45
m  Tradning 14
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